
AR-9 Duty Trigger Traditional Curved single-stage

The AR Duty line is the latest in TriggerTech triggers that offers robust
reliability without compromising performance. Inspired by active MIL / LE
Operators these triggers offer a longer take up (on two-stages) and a more
forceful reset.

All pull weights and measurements are approximate.

The installation guide is directed to experienced professional gunsmiths who
understand the workings of their AR rifle and know how to fully detail strip the
lower receiver. If you do not have these skills, we strongly suggest you retain
the services of a competent professional gunsmith to install your trigger, and
perform all important safety checks.

Attributes

Name: AR-9 Duty Trigger Traditional Curved single-stage
Manufacturer: TRIGGERTECH
Product no.: EU2011062
Mfr. No.: AH9-SDB-33-NNC
Make: AR-15
Model: AR-9
Style: Curved
Delivery weight: 1.58kg
Shipping height: 120mm
Shipping width: 40mm
Shipping length: 150mm
UPC: 885768003599
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Sicherheitshinweise für den AR9 Duty Trigger
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR9 Duty Trigger! Dieser Abzug bietet robuste Zuverlässigkeit und
eine verbesserte Leistung. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, lesen Sie
bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung Ihres ARGewehrs vollständig gelesen und verstanden
haben, bevor Sie den AR9 Duty Trigger installieren.
Verwenden Sie den Abzug nur in einer sicheren Umgebung und unter Berücksichtigung aller geltenden
Gesetze und Vorschriften.
Halten Sie den Abzug und alle zugehörigen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand Ihres Abzugs und des Gewehrs auf Abnutzung oder
Beschädigung.
Berücksichtigen Sie beim OnlineKauf die gleichen Sicherheitsvorkehrungen wie beim Kauf im Geschäft.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den AR9 Duty Trigger nur mit kompatiblen ARGewehren.
Achten Sie darauf, dass das Gewehr vor der Installation des Abzugs entladen ist.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille
und Gehörschutz.
Vermeiden Sie es, den Abzug in feuchten oder extrem heißen Umgebungen zu verwenden.
Informieren Sie sich über die korrekte Handhabung Ihres Gewehrs und des Abzugs, um Unfälle zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Sie über die erforderlichen Werkzeuge verfügen, einschließlich
Schraubendreher und Zangen.
Legen Sie alle Teile des Abzugs und des Gewehrs auf einer sauberen, stabilen Arbeitsfläche aus.

Installation des Abzugs2.

Entfernen Sie den unteren Empfänger Ihres ARGewehrs gemäß der Bedienungsanleitung.
Installieren Sie den AR9 Duty Trigger gemäß den Anweisungen in der mitgelieferten
Installationsanleitung.
Überprüfen Sie, ob alle Teile sicher und korrekt montiert sind.

Nach der Installation3.

Führen Sie eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass der Abzug ordnungsgemäß
funktioniert.
Testen Sie den Abzug ohne Munition, um sicherzustellen, dass er reibungslos und ohne Widerstand
funktioniert.

Verwendung des Abzugs4.

Achten Sie darauf, dass der Abzug nur in einer sicheren Umgebung verwendet wird.



Halten Sie immer den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind, zu schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Teile des Abzugs und des Gewehrs gemäß den örtlichen
Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
qualifizierten Fachmann. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewährleisten.

Abschluss
Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen oberste Priorität hat. Befolgen Sie diese
Anweisungen sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind. Vielen Dank, dass Sie sich für den
AR9 Duty Trigger entschieden haben!



AR9 Duty Trigger Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the AR9 Duty Trigger by TRIGGERTECH. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your trigger. Please read this manual
carefully before use and installation.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your AR rifle and its components.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.
Use appropriate eye and ear protection when handling firearms.
Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.
Store your trigger and firearm in a secure location when not in use.
Regularly inspect your firearm and its components for wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed.

Specific Safety Precautions for Use
Do not install the AR9 Duty Trigger if you are not a qualified gunsmith.
Ensure that the firearm is completely unloaded before beginning installation.
Follow all manufacturer guidelines and instructions during installation.
Be aware of the trigger pull weight and ensure it is appropriate for your use.
Perform all necessary safety checks after installation to confirm proper function.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the trigger or firearm.
If you experience any issues during installation or operation, cease use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your workspace is clean and welllit.
Gather all necessary tools for installation.
Read through the installation instructions thoroughly before beginning.

Installation Steps:2.

Confirm that the firearm is unloaded and that the magazine is removed.
Carefully remove the lower receiver from the upper receiver of your AR rifle.
Follow the specific instructions provided with your AR9 Duty Trigger for disassembly of the existing
trigger components.
Install the AR9 Duty Trigger according to the manufacturer’s guidelines.
Ensure all components are properly seated and secured.
Reassemble the lower receiver and upper receiver, ensuring all pins and screws are tight.

PostInstallation Checks:3.

Conduct a function test to ensure the trigger operates correctly.
Check for any unusual noises or resistance during operation.
Ensure that the safety mechanisms are functioning as intended.



Usage:4.

Familiarize yourself with the trigger’s pull weight and reset characteristics before livefire use.
Regularly practice safe firearm handling techniques.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearms or parts in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
Please refer to the manufacturer's website or customer service for additional support and inquiries regarding
your AR9 Duty Trigger. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR9 Duty
Trigger. Always prioritize safety and consult a professional if you are unsure about any aspect of installation or
usage.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo AR9 Duty Trigger
Introducción
Gracias por elegir el Gatillo AR9 Duty Trigger de TriggerTech. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un
rendimiento óptimo y una fiabilidad excepcional. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre las medidas de seguridad,
instrucciones de instalación y uso, así como la correcta eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado por un armero profesional si no tienes experiencia en el
desarme y armado de rifles AR.
Mantén el gatillo y el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Realiza verificaciones de seguridad antes de cada uso para asegurarte de que el gatillo y el rifle estén en
condiciones óptimas.
Siempre utiliza protección ocular y auditiva al disparar.
Nunca apunte el rifle hacia algo que no tenga intención de disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.
Verificación de Seguridad: Antes de instalar el gatillo, asegúrate de que el rifle esté descargado y que
no haya munición en la recámara.
Condiciones de Uso: No utilices el gatillo en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
funcionamiento, como humedad extrema o temperaturas muy bajas.
Inspección Regular: Revisa el gatillo regularmente para detectar signos de desgaste o daño. Si notas
algo inusual, contacta a un armero profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Herramientas Necesarias: Asegúrate de tener las herramientas adecuadas, incluyendo1.
destornilladores, llaves y un soporte seguro para el rifle.
Desarme del Rifle: Desmonta el receptor inferior del rifle AR siguiendo las instrucciones del fabricante.2.
Instalación del Gatillo:3.

Retira el gatillo antiguo si es necesario.
Coloca el nuevo Gatillo AR9 Duty Trigger en su lugar, asegurándote de que esté correctamente
alineado.
Fija el gatillo utilizando los tornillos proporcionados, asegurándote de que estén bien apretados.

Verificación del Funcionamiento: Una vez instalado, verifica el funcionamiento del gatillo sin4.
munición. Asegúrate de que el recorrido y el reinicio sean los esperados.
Reensamblaje: Vuelve a ensamblar el receptor inferior del rifle siguiendo las instrucciones del5.
fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el Gatillo AR9 Duty Trigger, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos relacionados con armas de fuego.
No deseches el gatillo en la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación de productos de
armas de fuego en tu área.



Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, es recomendable que te pongas en contacto con
un armero profesional o con el servicio al cliente del fabricante.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso
seguro y efectivo del Gatillo AR9 Duty Trigger.



Guide de sécurité pour la gâchette AR9 Duty
Trigger
Introduction
La gâchette AR9 Duty Trigger est conçue pour offrir une performance optimale tout en garantissant la sécurité
de l'utilisateur. Ce guide a pour but de fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce
produit, en conformité avec la réglementation générale sur la sécurité des produits de l'UE (GPSR).

Directives générales de sécurité
Assuretoi que la gâchette est installée par un armurier professionnel qualifié.
Ne tente pas d'utiliser la gâchette si tu n'es pas familiarisé avec le fonctionnement de ton fusil AR.
Vérifie régulièrement l'état de la gâchette et du fusil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas la gâchette ou le fusil sans l'avis d'un professionnel.
Si tu soupçonnes un problème avec la gâchette, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
armurier.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise toujours la gâchette dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne pointe jamais l'arme vers quelque chose que tu n'as pas l'intention de tirer.
Assuretoi que l'arme est déchargée lors de l'installation ou de l'entretien de la gâchette.
Porte des protections auditives et oculaires lors de l'utilisation de l'arme.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation à l'installation :1.

Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires pour l'installation.
Lis attentivement le manuel d'installation fourni avec la gâchette.

Installation :2.

Décharge complètement le fusil avant de commencer l'installation.
Retire le récepteur inférieur conformément aux instructions de ton fusil AR.
Installe la gâchette en suivant les étapes décrites dans le manuel d'installation.
Assuretoi que la gâchette est correctement fixée et fonctionne comme prévu.

Utilisation :3.

Familiarisetoi avec le fonctionnement de la gâchette avant de tirer.
Teste la gâchette dans un environnement sûr pour t'assurer de son bon fonctionnement.
Respecte toutes les règles de sécurité lors de l'utilisation de l'arme.

Instructions de disposition
Lorsque tu n'as plus besoin de la gâchette, disposeen de manière responsable.
Ne jette pas la gâchette dans les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les options de recyclage ou de retour auprès de ton armurier local.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte un armurier professionnel
ou un expert en sécurité des armes à feu. Assuretoi de toujours avoir un point de contact fiable pour les
questions de sécurité.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir une utilisation sécurisée et responsable de la gâchette AR9
Duty Trigger. Rappelletoi que la sécurité est primordiale et que le respect des instructions peut prévenir les
accidents.



Guida alla Sicurezza per il Grilletto AR9 Duty
Trigger
Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto AR9 Duty Trigger. Questo prodotto è progettato per fornire robusta affidabilità
e prestazioni elevate. È importante utilizzare e installare correttamente il grilletto per garantire la tua sicurezza
e quella degli altri. Questa guida fornisce informazioni essenziali sui requisiti di sicurezza, istruzioni per
l'installazione e l'uso, e informazioni su come smaltire il prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il grilletto in modo responsabile e secondo le leggi locali.
Assicurati che il tuo fucile AR sia in buone condizioni e che tutti i componenti siano correttamente
installati.
Non utilizzare il grilletto se noti segni di usura o danni.
Tieni il grilletto e il fucile lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione del grilletto.
Non puntare mai il fucile verso te stesso o altre persone.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Non modificare il grilletto o il fucile in modi non approvati dal produttore.
Esegui controlli di sicurezza regolari sul tuo fucile e sul grilletto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione del Grilletto:2.

Rimuovi il ricevitore inferiore del tuo fucile AR.
Segui le istruzioni specifiche per il tuo modello di grilletto AR9 Duty Trigger.
Fissa il grilletto nel ricevitore inferiore seguendo le indicazioni fornite.
Assicurati che il grilletto sia ben fissato e che non ci siano parti allentate.

Verifica di Sicurezza:3.

Dopo l'installazione, esegui una verifica per assicurarti che il grilletto funzioni correttamente.
Effettua un test di attivazione per controllare il funzionamento del grilletto.
Controlla che il fucile sia sempre scarico durante il test.

Uso del Grilletto:4.

Utilizza il grilletto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti controllati.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard quando utilizzi il tuo fucile.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del grilletto.
Non gettare il grilletto o parti del fucile nell'ambiente.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e l'uso del grilletto AR9 Duty Trigger, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o un gunsmith professionista.

Conclusione
La sicurezza è la nostra priorità. Segui queste linee guida e istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile
del tuo grilletto AR9 Duty Trigger. Assicurati di rimanere aggiornato su eventuali avvisi di richiamo e controlla
regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti.



AR9 Duty Trigger Bruksanvisning for sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du har valgt AR9 Duty Trigger fra TriggerTech. Denne avtrekkeren er designet for å gi robust
pålitelighet og høy ytelse. Det er viktig å følge sikkerhetsretningslinjene i denne veiledningen for å sikre trygg
bruk og installasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les og forstå bruksanvisningen før bruk.
Hold avtrekkeren og verktøyene utilgjengelige for barn og andre uautoriserte personer.
Bruk alltid personlig verneutstyr som vernebriller og hansker under installasjon og bruk.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før du håndterer avtrekkeren.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke avtrekkeren hvis den er skadet eller viser tegn på slitasje.
Installer avtrekkeren kun på AR15 plattformen som spesifisert.
Sørg for at alle deler er korrekt montert før bruk.
Test alltid avtrekkeren i en sikker og kontrollert miljø før den tas i bruk under normale forhold.
Vær oppmerksom på avtrekkerens trekkvekt og tilbakestilling for å unngå utilsiktet utløsning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at du har de nødvendige verktøyene for installasjon.
Les gjennom hele bruksanvisningen før du begynner.

Demontering av våpenet2.

Sørg for at våpenet er avfyrt og frakoblet.
Fjern den nederste mottakeren fra våpenet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Installasjon av avtrekkeren3.

Plasser avtrekkeren i den nederste mottakeren.
Følg instruksjonene nøye for å sikre korrekt montering.
Kontroller at alle skruer og bolter er strammet til spesifisert moment.

Testing av avtrekkeren4.

Etter installasjonen, test avtrekkeren i en sikker og kontrollert miljø.
Kontroller at avtrekkeren fungerer som forventet før den tas i bruk.

Avfallshåndtering
Når avtrekkeren ikke lenger er i bruk, må den kastes i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshåndtering.
Sørg for at avtrekkeren er utilgjengelig for barn før den kastes.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller installasjon, vennligst kontakt en kvalifisert profesjonell våpensmed eller
referer til produsentens nettsted for ytterligere informasjon.

Takk for at du følger disse retningslinjene og for å bidra til trygg bruk av AR9 Duty Trigger.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Spustu AR9 Duty
Trigger
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu AR9 Duty Trigger. Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z tego produktu
będzie bezpieczne i komfortowe. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi
bezpieczeństwa oraz instrukcjami użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących broni palnej.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie używaj spustu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości w działaniu.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji lub konserwacji.
Podczas użytkowania spustu, trzymaj palce z dala od spustu, gdy nie zamierzasz strzelać.
Używaj spustu tylko w odpowiednich warunkach i w bezpiecznym otoczeniu.
Zwracaj szczególną uwagę na otoczenie, aby uniknąć niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji1.

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji.
Przeczytaj instrukcję obsługi karabinu AR, aby zrozumieć proces demontażu dolnego receivera.

Instalacja Spustu2.

Zdemontuj dolny receiver zgodnie z instrukcją obsługi.
Zainstaluj spust AR9 zgodnie z dostarczoną instrukcją instalacji.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i działają płynnie.

Testowanie Spustu3.

Po zakończeniu instalacji, przeprowadź test działania spustu w bezpiecznym otoczeniu.
Sprawdź, czy spust działa prawidłowo i nie wykazuje żadnych nieprawidłowości.

Użytkowanie4.

Używaj spustu zgodnie z jego przeznaczeniem, przestrzegając wszystkich zaleceń bezpieczeństwa.
Regularnie sprawdzaj stan spustu i karabinu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj spustu do zwykłych odpadów; skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją
broni palnej.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z
odpowiednim specjalistą lub profesjonalnym rusznikarzem.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczeństwo i satysfakcja z użytkowania są dla nas
najważniejsze.



AR9 Duty Trigger Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR9 Duty Triggerin käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä salli lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön ja hallintaan.
Ilmoita välittömästi viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ja vapaa esteistä ennen käyttöä.
Älä suuntaa laitetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä.
Vältä liipaisimen painamista, kun tuote ei ole kunnolla asennettu tai kun se on epävarmassa tilassa.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen ja käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja varusteet ennen asennusta.
Poista kaikki osat pakkauksesta ja tarkista niiden kunto.
Noudata seuraavia vaiheita asennuksessa:

Irrota vanha liipaisin huolellisesti.
Asenna uusi AR9 Duty Trigger paikalleen.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ja että liipaisin toimii oikein.

Suorita lopuksi turvallisuustarkastus varmistaaksesi, että asennus on onnistunut.

Käyttö2.

Tarkista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen käyttöä.
Käytä liipaisinta vain suunnitellussa ympäristössä ja tarkoituksessa.
Harjoittele liipaisimen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisellä tavalla. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen
hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai etsi lisätietoja virallisilta
verkkosivuilta. Muista tarkistaa tuotteen mahdolliset palautusilmoitukset ja päivitykset EU:n Safety Gate



järjestelmästä.

Kiitos, että valitsit AR9 Duty Triggerin! Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för AR9 Duty Trigger
Introduktion
Tack för att du valt AR9 Duty Trigger från TRIGGERTECH. Denna avtryckare är designad för att ge en robust och
tillförlitlig prestanda. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ alltid att din ARrifle är avstängd och att inget ammunition finns i närheten innan du arbetar
med avtryckaren.
Förvara avtryckaren och relaterade komponenter utom räckhåll för barn och andra obehöriga personer.
Använd alltid skyddsutrustning som skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallningsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast AR9 Duty Trigger med kompatibla AR15rifles.
Undvik att använda avtryckaren om den är skadad eller om det finns synliga tecken på slitage.
Lär dig och förstå hur din ARrifle fungerar innan du installerar avtryckaren.
Följ alltid tillverkarens instruktioner noggrant vid installation och användning av avtryckaren.
Om du är osäker på installationen, anlita en kvalificerad professionell gunsmith.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla verktyg och material är tillgängliga.
Se till att ARriflen är avstängd och att det inte finns någon ammunition i närheten.

Installation:2.

Demonterar den nedre mottagaren enligt tillverkarens instruktioner.
Ta bort den gamla avtryckaren och installera AR9 Duty Trigger enligt följande:

Placera avtryckaren i den nedre mottagaren.
Fäst avtryckaren med de medföljande skruvarna.
Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt genom att utföra en funktionstest (utan
ammunition).

Användning:3.

När avtryckaren är installerad, kontrollera att den fungerar korrekt innan du använder riflen.
Följ alltid säkerhetsprocedurer när du hanterar och använder din ARrifle.

Avfallshantering
Avyttra eventuella gamla delar och material i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Se till att avtryckaren och dess komponenter inte skadas eller hamnar i fel händer.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta en kvalificerad professionell gunsmith eller besök
tillverkarens webbplats.

Tack för att du väljer AR9 Duty Trigger. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av din produkt.



Návod k bezpečnému používání spouště AR9 Duty
Trigger
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť AR9 Duty Trigger od společnosti TriggerTech. Tento produkt byl navržen
tak, aby poskytoval vynikající výkon a spolehlivost. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste
zajistili bezpečné používání a správnou instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro práci s AR puškami.
Vždy dodržujte místní zákony a nařízení týkající se používání a údržby zbraní.
Při manipulaci se zbraní mějte na paměti bezpečnostní zásady, jako je udržování prstu mimo spoušť,
dokud nejste připraveni vystřelit.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na možné opotřebení nebo poškození.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušť správně nainstalována a funkční.
Pokud si nejste jisti, jak instalaci provést, obraťte se na kvalifikovaného profesionálního puškaře.
Nikdy nepoužívejte spoušť, pokud je poškozená nebo pokud máte pochybnosti o její funkčnosti.
Při používání zbraně se ujistěte, že je v bezpečném prostředí, kde nehrozí nebezpečí pro ostatní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti pro instalaci spouště.
Před zahájením instalace odpojte zbraň a ujistěte se, že je prázdná.

Instalace:2.

Odstraňte stávající spoušť podle pokynů výrobce vaší AR pušky.
Nainstalujte spoušť AR9 Duty Trigger podle pokynů, které jsou součástí balení.
Zkontrolujte, zda je spoušť správně upevněna a zda se volně pohybuje.

Použití:3.

Před použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Ujistěte se, že máte správný úchop a postavení, abyste minimalizovali riziko zranění.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a buďte obezřetní.

Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je spoušť poškozená nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo na
technickou podporu výrobce.



Tento návod je určen k zajištění bezpečného používání a instalace spouště AR9 Duty Trigger. Dodržováním
těchto pokynů můžete minimalizovat rizika a zajistit, že váš výrobek bude fungovat optimálně.
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